LSS Gen 2 Chassis System Mossberg Patriot SA RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding stock
adapter available. Uses AICS -type detachable magazines. This chassis was
designed for short barreled rifles, with a short forend and minimum weight. It still
offers the same benefits in accuracy and ergonomics, and is also the most

economical chassis from MDT.

Attributes

Name: MDT LSS Gen 2 Chassis System Mossberg Patriot SA RH FDE

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004150
Mfr. No.: 104248-FDE
Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Mossberg
Material: Aluminum
Model: Patriot

Style: Chassis

Delivery weight: 0.7kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 450mm
UPC: 709951109380
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Sicherheitshinweise fiir das MDT LSS Gen 2 Chassis
System

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT LSS Gen 2 Chassis Systems! Dieses Produkt wurde entwickelt, um die
Leistung lhres Mossberg Patriot SA RH FDE Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt den geltenden Sicherheitsstandards entspricht.
Verwenden Sie das ChassisSystem nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das ChassisSystem von Kindern und anderen geféahrdeten Gruppen fern.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mogliche Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das ChassisSystem korrekt installiert ist, bevor Sie es verwenden.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Magazine (AICStypisch).

® Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

® Verwenden Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer Gehér und Augenschutz.

® Vermeiden Sie es, das ChassisSystem in feuchten oder extrem heif3en Umgebungen zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

* Entfernen Sie das vorhandene Chassis von lhrem Gewehr.

® Befestigen Sie das MDT LSS Gen 2 Chassis gemal der beiliegenden Anleitung.

® Stellen Sie sicher, dass die Castle Nut und der Pistolengriff korrekt montiert sind.

* Uberpriifen Sie, ob der Adapter fiir klappbare Schéfte sicher angebracht ist, falls verwendet.

2. Nutzung

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Gewehr sicher und funktionsfahig ist.

® Verwenden Sie das ChassisSystem nur in Verbindung mit geeigneten ARKarabinerStof3biichsen und
Pufferrohren.

® Achten Sie darauf, dass das ChassisSystem nicht Uberlastet wird, um Schaden zu vermeiden.

® Reinigen Sie das ChassisSystem regelmafig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das ChassisSystem gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT LSS Gen 2 Chassis System entschieden haben! lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System. This product is designed to enhance the performance
of your Mossberg Patriot rifle while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the chassis system safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related accessories with care and respect.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the chassis system out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis system.

Use only compatible AR carbinestyle buttstocks and buffer tubes as specified.

Always secure the castle nut and pistol grip properly to prevent accidental disassembly.

If using a folding stock adapter, ensure it is locked in place before use.

Only use AICStype detachable magazines that are compatible with the chassis system.
Avoid using the chassis system in adverse weather conditions that may affect performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the rifle is unloaded and the workspace is clean.

Remove the Existing Stock: Detach the existing stock from the Mossberg Patriot rifle.

3. Attach the Chassis: Align the MDT LSS Gen 2 Chassis System with the rifle's action and secure it using the
appropriate screws.

4. Install the Buttstock: Attach a compatible AR carbinestyle buttstock to the chassis system.

5. Secure the Castle Nut and Pistol Grip: Ensure the castle nut is tightened, and the pistol grip is securely
attached.

6. Install the Folding Stock Adapter (if applicable): Follow the manufacturer's instructions for proper
installation.

7. Check Compatibility: Ensure that the AICStype detachable magazine fits securely in the chassis.

N

Usage

® Before firing, doublecheck that the rifle is properly secured in the chassis and that all components are
functioning correctly.

® Familiarize yourself with the operation of the rifle and chassis system before use.

® Maintain a firm grip on the rifle while firing to ensure stability and control.

Disposal Instructions
® Dispose of the chassis system in accordance with local regulations.

® |f the chassis system is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the MDT LSS Gen 2 Chassis System, please reach out to your local
retailer or manufacturer support. Ensure that you have your product details ready for assistance.



By following this safety instruction guide, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSS
Gen 2 Chassis System. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis MDT LSS Gen 2

Introduccion

Gracias por elegir el sistema de chasis MDT LSS Gen 2 para tu rifle Mossberg Patriot SA RH FDE. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo y ergonomia, garantizando su seguridad durante su uso. Esta
guia contiene informacion importante sobre la seguridad, instalacion y uso adecuado del chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de manipularlo o instalar el chasis.
Utiliza el chasis solo con rifles compatibles y sigue las recomendaciones del fabricante.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones si el rifle se dispara accidentalmente durante la instalacion.
® Peligro de dafios al rifle si el chasis no se instala correctamente.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado y sin municion.
® Usa guantes de proteccidn si es necesario para evitar lesiones en las manos.
® Realiza la instalacién en un area bien iluminada y libre de distracciones.

* Advertencias Especificas por Edad o Publico:

® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin la supervisién de un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1. Herramientas Necesarias:

® |lave Allen adecuada para los tornillos del chasis.
® Destornillador de cabeza plana (si es necesario).

2. Pasos para la Instalacién:

Asegurate de que el rifle esté descargado.

Retira la culata y el tubo de amortiguacion original del rifle.

Instala la tuerca de castillo y la empufiadura en el nuevo chasis.

Alinea el rifle con el chasis y aseguralo utilizando los tornillos provistos.
Verifica que todos los tornillos estén bien ajustados antes de usar el rifle.

Uso del Chasis
® Asegurate de que el chasis esté montado correctamente antes de cada uso.

® Utiliza cargadores desmontables tipo AICS segun las especificaciones del fabricante.
® Realiza pruebas de disparo en un area segura y controlada.

Instrucciones de Eliminacién



® Elchasis MDT LSS Gen 2 debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos

electrénicos y materiales peligrosos.
® Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener informacion sobre cémo desechar adecuadamente

componentes de aluminio y otros materiales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o para reportar un producto defectuoso, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de serie del producto y la fecha de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza este producto de manera responsable y sigue todas las
instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour le Systéeme de Chassis MDT
LSS Gen 2

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée du systeme
de chéassis MDT LSS Gen 2. Il est important de suivre ces instructions pour assurer votre sécurité et celle des autres
lors de l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des groupes vulnérables.

En cas de doute sur Il'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des chargeurs de type AICS compatibles avec le chassis.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Assurezvous que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.

Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du produit.

Evitez de tirer avec le produit dans des zones non sécurisées ou non autorisées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

® Retirez le canon de votre arme de feu conformément aux instructions du fabricant.
® |nstallez le chassis LSS Gen 2 en suivant les étapes cidessous :

® Placez le chassis sur la base de I'arme.

® Utilisez I'écrou de chateau pour fixer le chassis en place.

® |Installez la poignée pistolet selon les instructions fournies.

® Assurezvous que toutes les piéces sont bien serrées et sécurisées.

2. Utilisation du Chassis :

® Chargez le chargeur AICS dans le chassis.

® Vérifiez que le mécanisme est en position sécurisée avant de procéder.
® Tirez uniguement dans des zones sécurisées et désignées.

® Aprés utilisation, déchargez I'arme et vérifiez qu'elle est sécurisée.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des piéces
d'armement.

® Sivous n'étes pas sir de la fagon d'éliminer le produit, contactez les autorités locales pour obtenir des
conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de I'UE pour les demandes de sécurité.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre systeme de chassis MDT LSS
Gen 2 en toute sécurité. Restez vigilant et responsable lors de son utilisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Chassis MDT LSS Gen 2

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per il sistema di chassis MDT LSS Gen 2. Questo documento fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente
tutte le istruzioni e di seguire le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.
Controllare le informazioni sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il sistema di chassis solo con fucili compatibili, come il Mossberg Patriot SA.

Assicurarsi che il calciolo e il tubo di buffer siano installati correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di usura.

Indossare sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale durante l'installazione e I'uso.
Non modificare il prodotto senza consultare il produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurarsi di avere tutti i componenti necessari: chassis, calciolo, tubo di buffer, dado di castello e

impugnatura.
® Verificare che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Installazione:
® Montare il calciolo e il tubo di buffer seguendo le istruzioni del produttore.

® Fissare il dado di castello in modo sicuro.
® |[nstallare I'impugnatura, assicurandosi che sia ben salda.

3. Uso:
® |nserire il caricatore AICS nel sistema di chassis.

® Verificare che il fucile sia in modalita di sicurezza prima di maneggiarlo.
® Seguire le pratiche di sicurezza standard durante il tiro.

Istruzioni per il Dispositivo di Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.
® Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i componenti del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o un
rappresentante autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto pronte per
facilitare la comunicazione.

Conclusione



La sicurezza € una priorita fondamentale quando si utilizza il sistema di chassis MDT LSS Gen 2. Seguendo queste
linee guida e istruzioni, si contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e positiva. Grazie per aver scelto il
nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT
LSS Gen 2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSS Gen 2. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazowkami dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu. Niniejsza
instrukcja ma na celu spetnienie wymogéw regulacji Unii Europejskiej dotyczacych ogolnego bezpieczeristwa
produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy systemu sg prawidlowo zamontowane i zabezpieczone przed uzyciem.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgacych montazu i uzytkowania.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, ktére moga wptynaé na jego bezpieczenstwo.

Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej podczas uzytkowania, takich jak okulary
ochronne.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz

Przeczytaj calg instrukcje przed rozpoczeciem montazu.

Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i akcesoria.

Zainstaluj adapter do sktadanego toza zgodnie z instrukcja producenta.

Zamontuj kolbe w stylu AR oraz rure bufory, upewniajgc sie, ze sg prawidtowo osadzone.
Zainstaluj nakretke zamkowg i chwyt pistoletowy zgodnie z instrukcjami.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg stabilne i dobrze zamocowane.

2. Uzytkowanie

Zawsze upewnij sie, ze magazynek jest prawidlowo zatadowany i zamocowany przed uzyciem.
Korzystaj tylko z odtgczanych magazynkow typu AICS.

Przed strzalem upewnij sie, ze nie ma oséb w poblizu i ze jestes w bezpiecznym miejscu.

Po zakoniczeniu uzytkowania, zawsze sprawdz, czy bron jest roztadowana i bezpieczna.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Zawsze upewnij sie, ze produkt zostat catkowicie roztadowany przed utylizacja.
® W przypadku watpliwo$ci dotyczgcych utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujgcego
uzytkowania Systemu Chassis MDT LSS Gen 2.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT LSS Gen 2 Chassis Systemin. Tama ohje sisaltaa tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd se on yhteensopiva kayttétarkoituksesi kanssa.
kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lasten kayttéon.

Iimoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayté vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta, kuten peralevyja ja vaimenninputkia.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat kivaarin kayttoa.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydskentelet puhtaalla ja tasaisella pinnalla.
® Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa.

® Varmista, etté kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla tiukalla.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Kaynnista tuote vain turvallisessa ymparistossa.

® Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat tuotteen toimintaperiaatteet.
® Pida sormesi ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

* Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Kierrata mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen muistutukset tai turvallisuustiedot.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2 Chassis
System

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System for din Mossberg Patriot SA RH. Denna produkt ar designad for
att ge en saker och effektiv upplevelse. For att sékerstélla korrekt anvéndning och sékerhet, vanligen Ias och fol]
dessa instruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet att alla delar &r i gott skick och korrekt installerade.
Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att chassit ar korrekt monterat innan anvandning.

Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som rekommenderas av tillverkaren.

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Se till att vapnet ar oladdat nar du installerar eller justerar chassit.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassit:
® Ta bort det gamla chassit frAn din Mossberg Patriot.
® Montera det nya MDT LSS Gen 2 chassit pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
® Anvand ratt verktyg for att sakerstilla att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Installation av kolv och buffertub:

®* Montera AR karbinstil kolven och buffertuben enligt anvisningarna.
® Kontrollera att castle nut och pistolgrepp ar korrekt installerade.

3. Anvandning av AICSmagasin:

® | adda magasinet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
® Satt i magasinet i chassit tills du hor ett klick.

4. Fallbar kolvadapter (om tillamplig):

® |nstallera fallbar kolvadapter enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att kolven kan féllas ut och in utan hinder.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala féreskrifter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterférsaljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av MDT LSS Gen 2
Chassis System. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Navod na bezpecnostni pokyny pro MDT LSS Gen 2
Chassis System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT LSS Gen 2 Chassis System. Tento produkt byl navrZzen pro zajisténi bezpecného
a efektivniho pouzivani. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecnost pfi pouzivani a instalaci.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si pfecetli vSechny pokyny a bezpec€nostni informace.
Udrzuijte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni a opotfebeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku se zdrzte jeho pouzivani a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci s vyrobkem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

Pfi pouzivani vyrobku dodrZujte spravnou ergonomii, abyste pfedesli Grazlim.
Nepouzivejte vyrobek, pokud méate pochybnosti o jeho bezpe€nosti nebo funk&nosti.
Zajistéte, aby byl vyrobek spravné namontovan a zajiStén pred kazdym pouzitim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

® |nstalace:
1. Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty, v€etné castle nut a pistol grip.
2. Pred instalaci si dikladné prostudujte pokyny vyrobce.
3. Nainstalujte adaptér pro skladaci paZzbu, pokud je to potfeba.
4. Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti sprdvné namontovany a zajistény.
®* Pouziti:
1. Ujistéte se, Ze je zbran v bezpe€ném stavu a ze je vybita pred kazdym pouzitim.
2. Zkontrolujte, zda jsou odnimatelné zasobniky typu AICS spravné umistény.
3. P¥i pouziti dodrzujte pokyny pro manipulaci se zbrani a pouzivejte ochranné vybaveni.
4. Po pouziti vyrobek dlikladné vydcistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
®* Nepohazujte vyrobek do béZného odpadu, ale vyuZijte specializované sbhérné mista.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate dalSi dotazy nebo potfebujete podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
méte k dispozici informace o produktu, v&etné &isla modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani MDT LSS Gen 2 Chassis System.



